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Type de tablette/ 
Table top

Côté/ Side
D - Droite / Right 
G - Gauche / Left

Couleur piètement / 
Foot color

Modèle/ Model Modèle/ Model

CODIFICATION

MODÈLE / MODEL

Tablette / Table top

Dimension 
(L x H) / (W x H)

Dimension 
(L x H) / (W x H)

Type de rembourrage / 
Upholstery options

Type de rembourrage / 
Upholstery options

Panneau droit 
autoportant 

de dimensions 
diverses

Panneau droit 
pour former des 

coins (2 par coin), 
dimensions 

diverses

Alcove 
autoportante 

Free-standing 
straight panel, 

various dimensions

Straight panel to 
create corner 
(2 by corner), 

various dimensions

Free-standing 
curved panel

Fini/ Finish

Hauteur / Height 

IWL IWA IWC

Panneau droit 
sur roulettes, 
dimensions 

diverses

Straight panel 
on casters, 

various 
dimensions

IWR



W I S P

1 855 459-1954   rouillard.ca 
363, boulevard des Chutes, Québec (QC) Canada  G1E 3G1

DIMENSIONS

IWA & IWL IWC
3 largeurs et 2 hauteurs / 3 widths and 2 heights 2 largeurs, 2 hauteurs et 2 options de tablettes/ 2 widths, 2 height and 2 table 

top

*Aimants inclus / Magnets included
IWA

IWL
*Aimants non inclus / Magnets not included

24’’ 54’’ 54’’66’’ 66’’
DT LT

36’’ 48’’
42’’

SYSTÈME DE CONNEXION
CONNECTION SYSTEM
Les panneaux diviseurs WISP peuvent être connectés à l’aide d’un système 
d’aimants intégrés (optionnel).

IWA - Le modèle IWA est conçu spécialement pour faire des coins, les aimants 
sont donc nécessaire en tout temps.

IWL - Pour le modèle IWL le système d’aimants est en option moyennant 
une surcharge. La lettre ‘‘M’’ doit être ajoutée à la fin du code. Exemple : 
IWL2454AN-M

IWC - L’option d’aimants est disponible sur les modèles IWC, sur demande de 
soumission. 

WISP space dividers can be connected together by a built-in magnet system.

IWA - The magnets are always included with the IWA models because they are 
designed to create corners.

IWL - For the IWL, the magnets are optional with a price upcharge. The letter 
‘‘M’’ must be added at the end of the code; exemple: IWL2454AN-M

IWC - The magnet option is available by quotation for the IWC.

60’’

*seulement offert en 54’’H*
* only available in 54’’H*
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SYSTÈME DE CONNEXION (SUITE)
CONNECTION SYSTEM (SUITE)
Les panneaux diviseurs WISP peuvent également être connectés à l’aide d’un 
système de fermetures éclair (optionnel).

WISP space dividers can also be connected together by a zipper system.

TZG-ZD TZG 

ZG ZG-TZD 

TZD ZD 

ZG-ZD 

Tête de zipper à gauche  |  Zipper head on the left
Zipper à droite  |  Zipper to the right

Tête de zipper à gauche  |  Zipper head on the left
Aucun zipper à droite  |  No zipper on the right

Zipper à gauche  |  Zipper left
Aucun zipper à droite  |  No zipper on the right

Zipper à gauche  |  Zipper left
Tête de zipper à droite  |  Zipper head on the right

Aucun zipper à gauche  |  No zipper on the left
Tête de zipper à droite  |  Zipper head on the right

Aucun zipper à gauche  |  No zipper on the left
Zipper à droite  |  Zipper right

Zipper à gauche  |  Zipper left
Zipper à droite  |  Zipper right

ZD TZG-ZD TZG

TZGZD

G-ZDTZZD TZG
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OPTIONS

Type de rembourrage / Type of upholstery

Front
Devant

A: Un tissu / 
One fabric

B: Deux tissus / 
Two fabrics

Back 
Arrière

Front
Devant

Back 
Arrière

*** Dans le cas d’une configuration à deux tissus (B), il est important 
de spécifier la couleur du devant et de l’arrière pour que les aimants 
s’attirent correctement. Assurez-vous de spécifier les tissus du bon 
côté du panneau, devant (F) / arrière (B) afin d’obtenir le résultat 
désiré.

*** In the case of a WISP configuration in two fabrics option (B), it 
is very important to specify the front and the back colors, so the 
magnets can connect proprely. Be sure to specify the fabrics on the 
proper side of the panel in order to obtain the desired configuration.
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F
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